Egalitarian text #1

__ jdHl ______ b Tbjb ______ b
______ Tvam ebjv Myfla TjmH Tnj ____
Tnydmb ______ b Nax Nynvm vnaj Nynml Mlve Tayrbl
___ Nb ______ 1 NTHh Xya ______
hl rma ______ hnvxmh ______ ___
___ hnvxmh ______ Tb ______ 3 l
hjm Tdx vz Tebtb vzl hz Myjdvkm vnHna yrh hlxh ___
______ Tb ______ 3 Trm hlbkv larjyv
yrh NTHh ______ Nb ______ 1 l vl hrmav
lbkv larjyv hjm Tdx vz Tebt Tlbkb vzl hz Myjdvkm vnHna
hzl Fsvnv ______ Nb ______ 1 NTHh
Nyavjynh Tyrb sktb larjy Me ghnmx vzl hz vrma hlxhv NTHh
Tvyhl vnTnvvx Ta rjal vnyrbHv vnTHfjm TvHxvnb Mydmve vnHna
.Nyavjynh Tjvdk Tyrbb MyfTvjv Mybvha Myer
Tvlymgv hrvT dvmlTl jdkvm Tyb larjyb Nman Tyb dHyb Mykn
.vb Mysnxnh lxlv vnl Tyb Mvlj yhyv .MydsH
bl Tvlglv Mymy Xrval ynjh Ta dHa rykvhlv dbxl vnHna MyHytbm
.hnvmab ynjl dHa
-FvTyjbv hbhab hz rjk Myykl vnyTvvkT MyfTvjmh vnyyH Tgyrab
drfnb TynHvrv Tylxj hHymcl jrdn .rvmvh jvHbv Tvjygrb hbjHm
.aTvvcbv
:rmal aybnh ejvh yrbdx ynjl dHa Myrmva vnHnav
dsHbv tfjmbv kdcb yl XyTjrav Mlvel yl XyTjrav
.hnvmab yl XyTjrav .MymHrbv
:hla MyanT Mhyle vlbkv
_ 3 hlxhv ______ Nb ______ 1 NTHh
______ Tb _____
Myykv ryrj lxhv
de ______ Mvan
de ______ Mvan
Nyjvdk rdsm ______ Mvan
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Translation of Egalitarian text #1

On the ______ day of the week on the ______ day of the month of ______ in the
year ______ since the creation of the world corresponding to the ______ day of
______ according to our accustomed reckoning here in ______ , the groom ______
said to the bride ______ , “This ring is a symbol that we are sacred to each other in
accordance with the laws and traditions of Moses and the people Israel,” and the bride
______ accepted it and said to the groom ______ , “By the acceptance of this ring
we are sacred to each other in accordance with the laws and traditions of Moses and
the people Israel.”
The groom and the bride also said to each other:
As is the Jewish tradition, we stand amid family and friends to afﬁrm our commitment
to each other, to be loving friends and partners in the sacred bond of marriage.
Together we will create a Jewish home ﬁlled with reverence for learning, loving and
generosity: an abode of love and peace for ourselves to be shared by all those who
enter it.
We promise to accept each other as we are, to be open, and sensitive to each other’s
needs, to cherish each other’s uniqueness and difference, even as we seek to support
and strengthen one another throughout our life’s journey together. We will seek to
grow in wisdom and in spirit both individually and together, sharing our thoughts,
feelings and experiences with love and humor, communicating with caring and
respect.
We say to one another in the words of the prophet, Hosea:
“I betroth you to me forever; I betroth you to me in righteousness and justice,
in loving kindness and compassion; I betroth you to me in faithfulness.”
This marriage unites us with each other and with our families and with the House of
Israel. This contract has been legally acquired and accepted by the groom ______
and the bride ______ and everything is valid and conﬁrmed.
Witness ______

Witness ______
Rabbi ______
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